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about 84 inches high, and beautifully-formed Roman capitals. It has been suggested
by Dr. J. Collingwood Bruce that they may be part of the word Propremtore. (J.O. W, in
Arch. Camb., 1856, p. 141.)

PLATE LXXVIII. Fie. 4.

This inscribed stone is also preserved at Tan y bwlch Hall. It measures 20 inches
by 12, the letters being rather more than 2 inches in height. Having forwarded copies
of these inscriptions to Dr. J. Collingwood Bruce, author of the work on the Great Roman
Wall in the North of England, he was good enough to send me the following remarks on
them (Arch. Camb., 1856, p. 148):—

‘I am interested in the inscriptions which you have sent me, for this reason. On
the Antonine wall numerous slabs are found ascribing the erection of so much of that
structure to such a cohort or legion. Such however is not the case on the Eunglish wall.
Lately however I have noticed some stones such as you have sent me sketches of; but
the point which puzzled me was the small number of paces noted.

‘I now take courage, but am inclined to think that the paces of work done applies
rather to the wall of the station, including perhaps a certain amount of the garrison buildings
inside, than to the great barrier wall. I will be much obliged by your giving all the
information you possess or can acquire respecting these stones. Where were they found ?

¢ Unhappily, some of the centurions who have carved these stones have thought them-
selves such very great men as not to have considered it requisite to give their names in
full. The central stone I would read

> AND
PXXXIX,
i.e. Centuria And
Passus triginta novem,

indicating that the centurion had done the amount of work specified. It is impossible,
unless other stones have been found in the same locality with the name in full, to say
whether the centurion’s name was Andronicus, Andrianus, or Andervus, &e.

P IVLI
MANS,

i.e. Centuria Julii Mans(uetii? or Mansini?). I at one time thought that the last line
was meant for manibus suis, but I now see this will not do.’ '

PLATE LXXIX. Fie. 5.
THE CARANTUS STONE FROM: HERIRI MONS.

This stone, hitherto undescribed, was also brought from Tommen y Mur (Heriri
Mons), and for a knowledge of which I am indebted to W. W. E. Wynne, Esq., who has sent
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me a rubbing of it. It measures 18 inches long by 12 wide, and the letters are 2} inches
high. They are Roman capitals, but the formula of the inscription is quite different from
that of the Roman stones above described, and indicates a period rather later than the
departure of the Romans from the Prineipality. In the upper part of the stone are traces
of two letters, ill-shaped, which appear to be intended for p.M., followed by the words
BARRECT— CARANTI, leading to the suggestion that the genitive form of the names of the
deceased individuals commemorated by many of these early stones was used after the
implied formula p1s MANFBUS.

PLATE LXXIV. Fie. 8.
THE LLANELLTYD STONE.

The stone, here for the first time represented, was discovered two or three years ago
(as we learn from a note by H. W. Lloyd, Esq., Arch. Camb., 1878, p. 76) among
some débris from an outbuilding near the picturesque church of Llanelltyd, having been
removed from a neighbouring cottage, where for an indefinite period the occupiers had
used it as a washing-stone ; that is to say, had spread out clothes upon it whilst subjecting
them to the process of scrubbing. The length of the stone is 37 inches, the width at the
broad end 17 inches, at the narrow end 11 inches, and the thickness from 6 to 8 inches;
the average size of the letters about 1 inch. The space occupied by the inscription is from
15} to 16 inches. The stone was then in the care of Miss Lloyd of Hengwrt at Tannlan,
a house near the church, but that lady having now quitted the neighbourhood, has considerately
placed the stone in the south porch of the church, where I carefully examined, drew, and
rubbed it in August 1878. ,

The inscription, which has not hitherto been read, is in very debased Hiberno-Saxon
characters, but by the help of a number of rubbings and an examination of the stone
with the sunlight resting obliquely on it, I have been able to make it out thus:—

vestigiii Reuhic te
netur in capite la-
-pidis et ipsemet a-
-ntequam p(er)egre pro
fectus
est.

The upper part of the top row of letters is much injured, but I think the name is to be
read as here suggested.

The shape of the g in the first and fourth lines like the figure 8, and the variable
forms of the R, especially near the end of the fourth line, deserve especial notice.

The remains of Cymmer Abbey are just on the opposite side of the river Mawddach,
but this stone is evidently of an earlier date than the year 1198, when the abbey was
founded by Meredydd and his brother Gruffydd, sons of Cynan ab Owain Gwynedd.

:



